234

CHRONIQUE.

Jusa 11 oU Jusa 1 ? — Nous recevons ce hillet au 'Tombean
de la Chretienne: ‘

« M. le président, Vous donnez 1é noin de Juba 1l au voi
africain qui tréna & Casarea (Chérchel) du temps d’Auguste,

a celui que I'on suppose avoir édifié le Tombeau de la Chré=:
lienne, au fils du vaincu de Thapsus, én guoi vous -&tes

d’accord avec' les savants d’Europe les plus accrédités. Ce-

pendant, le Moniteur de I'Algérie 4 publié récemmient uné
notice de M. le Dr Faure, dont les conclusions sont qu'il faut

appeler ce prince Juba III et non Juba II.
~ » Que pensez vous de cette opinion ?
. « Agréez, etc.,
‘ » Un lecleur de la Revue africaine. » -

Réponse de la Rédaction. — La personne qui nous fait I'hon-
neur de nous consulter n'a pas prévu en quel lieu sa ques-
tion nous parviendrait, autrement, elle y aurait joint le nu-.
mero du journal auquel elle fait allusion et que nous.
n'avons pas eu & notfre disposition. Malgré le désavantage qu'il:
y a de répondre & un article qu'on ne connait point et.
quon 1’esl pas en mesure de se procurer en iemps oppor-

tun, comie. la question qui s’y trouve posée est nette, pré-
cise et s'explique assez d’elle-méme, nous allons nous efforcer
de ]a traiter succinctement; et d’autant plus volontiers qu’ellé
fouche & un point d’histoire et de géographie comparée d'un
assez grand intérét. |

Et, d’abord : pour détérminer exaclewnent quel rang ordinal
appartient & notre Juba parmi les anciens rois africains ses
homonymes, il faut établir d’'une maniére certaine guels sont
ceux de ces derniers qui ont vraiment lé droit de porter le

nom de Juba, comme nom propre, bien entendu. On va voir Iy

cause de cette resiriction.

Cicéron (de lege agraria, H, 22) donne le nom de Jube ¥
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Hiempsal, pére de I'allié des Pompéiens, dans la campagne afri--
- caine de Gésar. Cecl semble donmner raison & M. le Dr Faure;
3 | puisque, dans cetie hypothése, Hiempsal étant le vrai Juba Ier,
son fils- devient nécessairement - Juba II et son petit-fils
Juba T1L. - .

Mais cette autorité-unique — unanimement contiredite d’'ail--
leurs. par les autres — ne clot nullement le débat ; dautant
moins qu'un antique ,usage local, rappelé par M. Muller dans
| son - hel - ouvrage des Médailles d’Afrique (T. 3e, p. 47), en
i donnant le vrai sens des paroles de Ciceron, leur enléve toute
la -valeur favorable.qu’elles semblaient avoir par rapport i
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Sk i la- thése de M. le Dr Faure. En- effet, il résulie des recher-
R o . : ‘o s x
ayi ches du savant numismate .que le mot Juba élait 3 la fois
g un nom propre et un nom commun el que, dans ce dernier
AHEhiE :

sens, il 'est appliqué & tous les rois de Numidie et de Mau-
rilanie, comme celul de "César & tous.les souverains de la
Rome impériale. Il faut donc . bien distinguer les cas et les
circonsiances, car il y a Juba et Juba.

-~ La signification particuliere  du mot Juba, comme titre .de
commandement — car il avait ce sens et, sous ce. vapport,
i}: rappelait e Jubeo des Romains —.celie signification avait.
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HE | une .telle notoriété dans le pays qu’aprés.la mort de Néron,
| tr:‘% . un: certain  Lucceins Albinus, voulant s'emparer du -pouvoir.
o
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{ i en. Afrique,. prit :lout-d’abord le titre de Jubs. afin de donner

%’;ﬂ par:la .plus .de force.i sa. candidaturc (ZTacite, Hist. 58).. .-
l."r?-:
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-Appuyé sar.ces-notions. positives;, M. Muller a trés-bien: su.
distinguer.le: titre Jube. du nom propre de méme forme,: et
c'est .en: vertu. de raisons .ircs-selides qu’il appelle. Juba EI
le prince quil régna & - Caesarea: (Cherchel)  pendant 48 ans,
: m sous Auguste et Tibére. 11 sentait fori hien, d’ailleurs, que

| si—'de‘méme que Cicéron, A propos de Hiempsai — on con-
fondait ;e titre royal avec le. nom propre, el si — comme la.
logique-VYexige — on désignait officiellement par. ce titre.tous.
les monarques. numides. ou mauritaniens . auxquels il revient:
de droit, ce n’est plus Juba II, ni méme Juba III qu’il faus
it ~dire pour ‘le ndtre; mais Juba XVI; car la Numidie: et Ia
% Mauritanie ont eu . dix-sept rois el il est Vavant dernier. Ce¢
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serait -aboutir A la confusion des personnes, -alors-que le- -but
doit élre en hisloive de les distinguer soigneusement les unes
des aulres. Ce résultat seul suffit pour montrer que 'on fait
fausse route et quele plus sir et-le plus rationnel est de re-
venir 4 T'opinion commune qui appelle seulement Juba les
deux souverains dont ¢d a été en effet le nom propre.

Celte difficulté résolue, on peut se demander encore si nolre
Juba jeune, le deuxiéme du nom, ayant fondé une dynastie
distincte & Caesarca ne doil pas étre, considéré par cela méme,
comme Célant premier de ce nom dans cette nouvelle dynastie
et recevoir dés-lors logiquement le nom de Juba Ier,

Pour résoudre cet auire probléme, on doit, avant tout, dis-
siper une - confusion gdéographique qui obscurcit passablement
la question : c'est T'usage abusilf que faisaien!t les Romains
cux-mémes des mots Numidie et Mauritanie pour désigner
une méme circonscription territoriste. En dépit de la division
officielle, — dont Porigine remonte i Claude (42 de J3.-Ch.);
— de T'Afrique, septewrionale cn Tripolitaine, Proconsulaire
(Tunisie), Numidie nouvelle (province de Constantine), Mauri-
tanie Gésarienne (provinces d’Alger et d’Oran), Mauritanie Tin-
gitane. {Maroc), plusieurs écrivains continuaient a employer
I'ancienne nomenclature. Ainsi, jusque dans le milien duw
o¢- siecle de motre ére, Hérodien écrivait que 'la Mauritanie

soumise aux Romains était appelée, par eux, Numidie (Lib. 7.) .

Pomponius-Méla, qui, faisait son livre, De situ Orbis, aprés

la mort -de Juba I .et avant V'assassinat de son fils Plolémée, -
appelle avec raison du nom de Numidie le pays qui fut plus

tard la Mauritanie Gésarienne (Chapifre VI}, car l'ancienne
nomenclature géographique subsistait encore et, dans cetle no-
menclature la Numidie s'étendait entre 1’état de Carthage el
la Tingilane, comprenant par conséquent toute I'Algérie-ac-
tuelle.. Cependant, a:cette méme époque, d’autres V'appellent
Mauritanic parce qu’elle avail été en dernier lieu (la. partie
occidentale, du. moins) ’apanage du roi mauritanien Bocchus,
mort 33 ans avant J-C. o -
~.Gependant, si-l'on se garde de la confusion signalée dans
la analiére ¢l qu'on s'cn lienne aux -désignations normales;
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BT . . S AT
;ggi A rationnelles, on reconnaitra que Juba li, dont le vovanme était
q} l compris enire lariviégre de Bougie el I'Océan Atlantique, pos-
% T sédait par le fait, la partie la plus considérable et la plus

? 1 importante des Ktats de son peére, celle qui correspond au-

3‘“? il jourd’hui aux provinces d'Alger et d'Oran. Dés-fors, on nc

;"%1 E% peut pas dire absolument qu’il fonde une nouvelle dynastie

ﬂiifg i puisqu’il ne fait au fond que continuer la dynastie paternelle.

Q*ijﬁ 1{ | Que ce [Gf par une gracieuseté d’Auguste ou par héritage

hhE o naturel, le fait n’en subsiste par moins avec toules ses con-
it -'I(: Q;l- r . .

&%%*‘ 1 séquences. Mais arrivons aux preuves.

'};_E%;:g;»gt_ i Strabon, un contemporain de Juba II ainsi que de ‘son

B1g successeur Plolémeée, — par conséquent une assez honne aulori-

;;fgji%;‘»i' ‘ 1¢ dans la matiére — Stlrabon dit (XVII, 461) que Juba II suc-

T A . . . . . .

; b R ¢ceda & Bogud et i Bocchus dans la possession de la Mauritanie,,

;ih 1 q Auguste ayant ajouté celte province & son royaume paternel.

;-_jg;ﬂ i Parmi des historiens plus modernes qui contredisent celle as-

{ {Ef;jn i sertion, Dion Gassius, entre aulres, prétend (lib. 53) qu'en
ﬁﬂj g remplacement dw royawme palernel, Juba Il recul la Gétlulie et
izl i . | . : -~ :

ifﬁ--;ii i quelques aulres pariies de I'Afrique. Mais, entre Strabon, qui

E*;L 4 parle des choses de son temps, Strabon dune érudition si re-

Lﬁi?é% ! marquable et d'un jugement si sar el le crédule et partial

Fﬁ'i : k Dion Cassius, venu deux siécles plus tard, le choix ne comporte
')‘i:’ ' t-2 1 k] - - ’

H e guére d’hésitation. Cependant, il v a quelque chose de plus
t 1 | concluant, c¢’est le fait clair, palpable, évident qui nous montre
i 1:

-
—

ey g gt
e

—T s gy
*
[ s i)
-t
-
2% B
twﬂﬂuA
=0
i
Pl et = )

=] .
s
hy S el

I ey
o
et e
o

A
T L
1 1‘-“'.-"'"'.":"F_l’—‘.'.-"
L— L

:.1-.._: T IN T
LTS AR i
A

ean TN e
= reuwr
Ly

' RN :".&“‘. et
-

S Tt
- - - - b
e T s R g e P g =
iy At

w
AT YTAN UTLT C
ke erET I

[ pl et
lw':-l-r-

ﬂ Lo L]
e

r » ey Hp Ny i)
e D i P At !
] i =~
T L aen—— - —
- mobuivaltpiabieb LRSI P
- a E’.‘ ¥ o ity R

Juba II si bien en possession de la partie occidentale des états
de son pére, que c’est dans cetle pariie méme qu’il établit sa ca-
pitale, Caesarea ; Auguste ne s’y réservant que les colonies qu’il
y avait fondées aprés la mort de Bocchus (33 ans avant J-C)
et avant 'avénement de Juba 1I (25 ans avant J-C).

Ces colonies étaient Cartenna, ou Cartennae (en phénicien,
Cart Tenné, la ville de Tenné), colonie de soldats de la 2¢1égion ;
ville' que nous appelons aujourd’hui Ténés et que les Indigénes
de l'endroit nomment Tennés; -~ Guaugus (Sidi Brahim el
Akouas, un peu a 'ouest de Cherchel) qui fut peuplé par une
cohorte prélorienne ; Zuccabar, ou colonia Augusta (Affre-

ville) ; — Rusgunia (cap Matifou) ; ~ Rusazus (Zeffoun); —
Salde (Bougie).
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Pour revenir a nolre double thése, disons que, si nous avons

su metire en lumiére les points culminants de la question,
le lecteur n’éprouvera aucune difficulté & admettre :

1o Que le mot Juba a cété einployé en Numidie et en Mau-
ritanie comme nom propre d’homme et comme un nom commuik
ayant la signification de chef, personnage qui exerce le com-
mandement ; et que dans ce dernier sens il a pu s‘appliquer
a dix-sept souverains différents ; "

20 Que comme nom propre il n’a été porté que par Juba
I'ancien et par son {ils Juba jeune

D’ou I'on peut conclure, en toute sécurité de conscience,
gu'il faui, comme par le passé, continuer i dire, avec nos sa-
vants d’Europe les plus compétents dans la matiére, Juba fer
et Juba II, en parlant de Juba P'ancien et de son {ils Juba
le jeune.

Remercions, en terminant, notre honorable collégue, M. le
Dr Faure, d’avoir soulevé une question trés-intéressante de I'his-
loire ancienne.d’Afrique et d’aveir donné ainsi Yoccasion de
produire quelques maiériaux propres 3 I'élucider, sinon 3 la
trancher définitivement.

- Gamp de Beauséjour le 12 juillet 1866. A. BERBRUGGER.

1irIGRAPHIE NUMIDIQUE. — On nous éerit d’Alger, 5 juillet 1866.

En .comparant les notes que je viens de prendre dans les
cercles de Souk-Ahras et de Guelma avec différents articles
insérés dans la Revue Africaine, jai trouvé certaines observa-
lions intéressanies, je crois, & vous soumelire; ce que je ferai
sans trop de développements,

Ce sont surtout des copies d’inscriptions, ou plus complétes,
on avec quelques variantes : | |

1o Dédicace du Municip Zat, au Kef Bou Zeioun. — Revue
Africaine (1864, page 230 copies de MM. Borely et Letourneux).
| No 1.
BEATISSIMISIAT
PETVISCVRATY

La deuxiéme ligne commence par une feuille de lierre; ve-
marqguer le 2¢ V dont les diagonales sont éeartées,
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(e centre de Zat, doni le nom n’est peunl-élre pas terminé,
ne répond-il pas a lethmqne Zattarensm de la liste des évé-
ques de Numidie? -

Les autres mscmptlons dont ]e ‘veux vous parier sont: fort
anciennes, car vous les avez publlées d’apres M. 'abbé Godard

en avril 1857. Je crois cependant qu en matiere épigraphique
il n'y a pas prescription.

- Ne XIV de P’abhé Godald — (Khamissa).
CORRECTIONS

Partie gauche.
¢ higne, NORICA au lieu de NORAGA.

Tc:

— le H S E ne¢ forme pas une ligne, mais une simple
* addition aprés coup, en-tous petils caractéres.

8¢ —  G.ARTORIVS ; le point aprés le .G est fort net et se
présente les quoatre fois dans la méme 1nsrr1pt10n
ile — FI.P.P au lieu de H.P.P. (1).

o Partie droile. '
. 4e ligne, ANVS F.F.P.P au lieu de NVSFE. PP

be — une feuille aples VGI.

Je o= e aprcs HANC.

Je POSVT avec un I li¢ au T au Jieu de POSVIT.
‘Bas.

ire ligne, ... .NORE.I au lleu de . .NOREL.
Nﬂ 7.

No XV — Musnlams
2¢ ligne, PAPIR avec I, R lles, au lieu de PAPIR.

3* — ...COHORT; je n’ai pas vu le point ni surtout le
I qui change le‘Se‘ns de Pinscription. |

e  — . .MVSVLAMI ; jai lu ce mot plus complet que

| l’abbé Godard.

e’ — " PIVS au lieu de PLVS

VO]Cl maintenant quelques 1nscupt1ons de Khamlsqa que Je"
n'ai pas. encore vues® puhhees hien qu une partle en Ellt eté

(1) Dans le passage que M. de Vigner al- ontreprend de ‘rectifier iet, il
wy a pas H.P.D., mais H. 8. B. — N. de la Réd.
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FILIVS.PIVS.VIXIT

'année derni¢ré, par un

POSV | ERVNT

D
FILI

DMSIIDMS
LXX

SVCES || gy

SVSPIV
RENTIS | OMNES
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Inscription bien gravée el conservée, sur un gros bloe rec-

tangulaire de calcaire gris. Double guirlande au-dessus de
Pépitaphe. |

Remarquer les B pour V et la forme monimentum.
I'age de la femme n'a jamais été gravé. .

Neo 11.

FORTYNE DVCI
AVG SACR

C.VASIDIVS.G.FIL.PALAT
BELLICVS MILES.CO
HORT.X.VRBANAE.
OPTIO .CENTVYRIAE
SIGNIFER . FISCIL. GV
RATOR.OPTIO.AB.ACTIS
VRBI. VETERANVS . AVG
DECVRIO.AEDIL . PRALF
HVIR.ID.OB HONOREM
AEDILITATIS . INLATIS .REI
PHS . IIIL.N.LEGITIMIS . AM
PLIVS EX.HS.VN POSVIT

IDEM. Q. DEDICAVIT

Dédicace admirablement conservée, déja vue, sinon publiée,
dans les fouilles faites & un petil temple complétement rase
et dont une fraction demi-circulaire ¢tait & peine marquée par
des cordons de pierres de faille. — Au-dessous du sol, on
retrouve 1a. maconnerie qui les reliail (1). °

No 12 (Ne 3027 de M. L. Rénier).

D M b
M.PAGCIVS VIG
TOR FORTYV
NATVS M.PACG

- CI VIGTORIS
FIL EQVES RO
MANVS OM
NIBVS HONO
RIBVS IN PA

(1) lignes 13 et 14: 118, traversé horizontalement et au milien par une
barre, abréviation de sesteriium. N qui arrive ensuile et est surmonte
d’ane barre, veprésente numum. — N. de la Réd.
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Epitaphe trés-bien conservée (elle était enterrée) ; énorme bloc

rectangulaire. N'est-ce pas une dérision que dauvs toutes ces ins-

criplions remplies de détails divers un seul manque invariable-
ment : Le nom de la ville? Voicl toujours un petit a-comple sur
mon travail | jespére que I'étude de ces inscriptions vous in-
~ Agréez, elc., CH. DE VIGNERAL.

Signes d’appareillage. — Notre collegue M. de Rougemont,
Ingénieur des Ponts-et-Chaussées, nous adresse lerenseignement
qui suit, & propos des signes d’appareiliage qui se remarquent
sur les pierres du Tombcau de la Chrétienne :

« Les appareilleurs ou tailleurs de pierre emploient aujour-
d'hui des signes d’appareillage dont 1'usage doit remonter a une
date assez reculée :

« Pour indiquer le /it de pose de 1a pierre, ils tracent sur celle-
ci un X placé sur un O, de telle sorte que ses branches deé-
passent ce dernier

o« Le lit de drssus se marque par un X dont chaque branche
¢st. double ; | |

« Enfin le parement vw, ou extérieur, esl signalé par une fi-
aure semblable & une paire de ienailles posée sur lc cole, les
branches 3 gauche. »

Nous n'avons relrouvé aucun de ces signes parmi ceux que
nous avons observés au Tombeau de la Chrétienne.

L’emploi des signes d'appareillage sur ce monument ne parail
pas résulter d'un systéme; car parmi plusieurs cenfaines de tam-
bours de colonnes, par exemple, quelques-uns en sont marqueés,
tandis que la majeure partic n’en offre aucun vestige. -A en
juger par la variété des signes, des ouvriers de diverses nationa-
lités ont travaillé 2 ce tombeau : les alphabets latin, phénicien
et libygque y sont représeniés, le premier surtout.

Mais c'est une question qui ne peui étre traitée ici dune
maniére incidente : elle aura sa place naturelle dans la des-
cription déja entamée du mausolée royal de Mauritanie.

Pour tous les articles non signés:~ ;. * ﬁf,g:\
;!. _{-h-".‘ - _,-'.'_‘.- ) ',-ﬂ-'.’.’;,-
Le Président , &.,'anpnﬁ.ﬂaﬁ‘ﬁ‘jj ,..}
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